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SOLIN, 17. listopada 2012. godine BROJ  8

SLUŽBENI  VJESNIK
GRADA  SOLINA

GODINA  XX

Na temelju članka 100. stavka 7. Zakona o 
prostornom uređenju i gradnji (“Narodne novine”, 
broj 76/07, 38/09, 55/11, 90/11, 50/12), Odluke o 
izradi Izmjena i dopuna Detaljnog plana uređenja 
“Ispod Gašpini 2” (“Službeni vjesnik Grada Soli-
na”, broj 2/12) i članka 28. Statuta Grada Solina 
(“Službeni vjesnik Grada Solina”, broj 7/09), Gra-
dsko vijeće Grada Solina na 36. sjednici održanoj 
17. listopada 2012. godine, donijelo je

O D L U K U
o donošenju Izmjena i dopuna Detaljnog plana 

uređenja “ISPOD GAŠPINI 2”

Članak 1.

(1) Donose se Izmjene i dopune Detaljnog 
plan uređenja “Ispod Gašpini 2” (“Službeni vjesnik 
Grada Solina”, broj 9/09), u daljnjem tekstu – Iz-
mjene i dopune DPU-a.

(2) Izmjene i dopune DPU-a odnose se na 
izmjenu i dopunu tekstualnog dijela – Odredbi za 
provođenje i grafičkog dijela elaborata prostornog 
plana iz stavka 1. ovog članka.

(3) Elaborat Izmjena i dopuna DPU-a koji je 
izradila tvrtka GISplan d.o.o. iz Splita sastavni je 
dio ove Odluke.

Članak 2.

Elaborat Izmjena i dopuna DPU-a sastoji se 
od tekstualnog dijela, grafičkog dijela i obveznih 
priloga uvezanih u knjizi 1 i elaborata “Mjere 
zaštite od elementarnih nepogoda i ratnih opas-
nosti”, uvezanog u knjizi 2.

Knjiga 1 sadrži:

I. TEKSTUALNI DIO

OPĆI DIO

– Izvod iz sudskog registra

– Suglasnost – ovlaštenje nadležnog ministarstva

– Rješenje o upisu u imenik ovlaštenih arhitekata 
za odgovornog planera

ODREDBE ZA PROVOĐENJE

II. GRAFIČKI DIO

kart. prikaz 1 – Detaljna namjena   
  površina 1:1000

kart. prikaz 2a – Plan telekomunikacija 1:1000

kart. prikaz 2b – Plan vodoopskrbe 1:1000

kart. prikaz 2c – Plan odvodnje 1:1000

kart. prikaz 2d – Plan elektroopskrbe 1:1000

kart. prikaz 3 – Uvjeti korištenja, uređenja   
  i zaštite površina 1:1000

kart. prikaz 4 – Uvjeti gradnje 1:1000

kart. prikaz 4a – Plan parcelacije 1:1000

III. PRILOZI DETALJNOG PLANA 
UREĐENJA

A) Obrazloženje

B) Stručne podloge na kojima se temelje prostorno 
planska rješenja

C) Popis sektorskih dokumenata i propisa koje je 
bilo potrebno poštivati u izradi Izmjena i dopuna 
DPU-a

D) Zahtjevi i mišljenja

E) Izvješće o javnoj raspravi

F) Evidencija postupka izrade i donošenja Izmjena 
i dopuna DPU-a

G) Sažetak za javnost

Grafički dio i obvezni prilozi ne objavljuju se 
u “Službenom vjesniku Grada Solina”.

ODREDBE ZA PROVOĐENJE

Članak 3.

U članku 3. stavak 2. rečenica 2. mijenja se 
i glasi:

“Planom se omogućava izgradnja pratećih 
sadržaja vezanih za funkcioniranje stambenih zona, 
kao što su: društvena i javna namjena, ambulante i 
ljekarne, trgovina i usluge svakodnevnog karaktera 
i sl., u dijelu građevina na česticama mješovite 
namjene, pod uvjetom da ne prelaze 50% ukupne 
GBP građevine.”

Članak 4.

U članku 4. stavak 1. mijenja se i glasi:

“(1) U obuhvatu DPU-a formirano je 30 gra-
đevnih čestica.”
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Članak 5.

U tablici broj 1 iz stavka 1., članka 5. mijenjaju se redak 1., 2. i 30. i glase:

Broj 
građevne 
čestice

Površina 
građevne 

čestice (m2)
Namjena površina

Koef. 
izgrađenosti 

(kig)

Max. 
izgrađenost 
čestice (m2)

Koef. 
iskorištenosti 

(kis)

 1 4243 S 0,35 1485 1,40

 2 705 Z2 – – –

 30 42 TS 0,50 21 0,50

Redak 31. se briše.

Napomene ispod tablice označene sa “1” i “*” 
brišu se.

Članak 6.

U članku 5. iza stavka 2. dodaju se stavak 3. 
i 4., i glase:

“(3) Maksimalna izgrađenost građevne čestice 
za podzemne (potpuno ukopane) dijelove građevine 
koji se koriste isključivo za smještaj vozila može 
biti veća od nadzemne izgrađenosti, ali ne veća od 
kig=0,6 (60%).

(4) Maksimalna bruto tlocrtna površina slo-
bodno stojeće stambene ili stambeno poslovne 
građevine može biti 350 m2, za dvojne građevine 
175 m2 odnosno ukupno 350 m2. Ako se radi o 
složenoj građevini koja iznad zajedničke podrumske 
etaže ima više zasebnih nadzemnih dijelova, ma-
ksimalna bruto tlocrtna površina pojedine nadzemne 
cjeline je 350 m2.”

Članak 7.

U članku 6. stavak 1. dodaje se rečenica koja 
glasi:

“Za složene građevine, čija površina vertikalne 
projekcije svih zatvorenih nadzemnih dijelova pre-
lazi 300 m2, visina se utvrđuje za svaku dilataciju 
posebno.”

U tablici br. 2 iz stavka 3. mijenjaju se redak 
1. i 31. i glase:

Broj 
građ. 

čestice

Max. 
građevinska 

bruto površina2 

(m2)

Max. broj 
etaža (E) 
– katnost

Max. 
visina 

građevine 
(m)

 1 5940 Po+P+3k 13,5

 30 21 P 4

Briše se redak 2.

Napomena ispod tablice označena sa “*” 
briše se.

Članak 8.

U članku 7. brišu se 2. i 3. stavak.

Članak 9.

Članak 8. mijenja se i glasi:

“(1) Namjena građevina slijedi iz utvrđene 
namjene površina. Razradom područja obuhvata 
DPU-a utvrđene su slijedeće detaljnije namjene 
površina:

M1 – mješovita namjena, pretežito stambena,

S – stambena namjena

Z – zaštitne zelene površine,

Z1 – odmorište,

Z2 – Park, dječje igralište,

– prometne površine – pješačke i kolne.

(2) Tablica 3. Iskaz površina obuhvata DPU-a 
po namjenama.

Namjena
Površina 
cca m2

mješovita namjena, pretežito   
stambena 14.836

stambena namjena 4243

zaštitne zelene površine 600

park, dječje igralište, odmorište 1.105

prometne površine – pješačke i kolne 4.004

 UKUPNO 24.788

(3) Na građevnoj čestici br. 10 obvezno je u di-
jelu prizemlja planirati javnu ili poslovnu namjenu 
(ne ugostiteljska).

(4) Za radne i poslovne djelatnosti koje se 
odvijaju na dijelu čestice ili u dijelu građevine 
primjenjuju se uvjeti za stambene građevine.”

Članak 10.

U članku 9. stavak 1. mijenja se i glasi:

“(1) Na jednoj građevnoj čestici može se smje-
stiti jedna ili više građevina koje čine funkcionalnu 
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cjelinu, unutar zadanih površina gradivog dijela 
građevnih čestica. Međusobna udaljenost građevina 
na jednoj čestici jednaka je visini više građevine. 
Ako se radi o složenoj građevini koja iznad zaje-
dničke podrumske etaže ima više zasebnih nadze-
mnih dijelova, tada se i na njih primjenjuje ista 
odredba.”

Iza stavka 2. dodaju se stavci 3. i 4. i glase:

“(3) Za zatečene građevine zadržava se posto-
jeća udaljenost građevine od granica građevne če-
stice, ako nije manja od 1 m. Za postojeće (legalne) 
građevine udaljenost može biti i manja.

(4) Ako se zatečena građevina čija je uda-
ljenost od granica građevne čestice manja od h/2 
zamjenjuje novom, tada udaljenost nove građevine 
mora biti min. h/2, ali ne manja od 3 m.”

Dosadašnji stavak 3. postaje stavak 5. Prva 
rečenica u novom stavku 5. mijenja se i glasi:

“(5) Na građevnoj čestici, izuzev one na kojoj 
se planirana višestambena građevina, omogućava 
se, uz poštivanje ukupne izgrađenosti građevne če-
stice, izgradnja pomoćnih građevina s prostorima za 
rad, poslovne sadržaje, garaže za smještaj osobnih 
automobila i dr.”

Članak 11.

U članku 10. briše se stavak 3.

Članak 12.

U članku 14. stavci 1. i 2. mijenjaju se i glase:

“(1) Za smještaj vozila u mirovanju potrebno je 
osigurati parkirališna mjesta na građevnim čestica-
ma, bilo na terenu ili u podzemnim garažama.

(2) Minimalni broj parkirališnih mjesta koje 
je potrebno osigurati izračunava se na 100 m2 

GBP2*:

* GBP2 – građevinska (bruto) površina zgrade 
umanjena za građevinsku bruto površinu etaže 
i/ili dijelova etaže namijenjenih smještaju vozila 
u mirovanju.

Članak 13.

U članku 15., iza stavka 3. dodaje se stavak 
4. koji glasi:

“(4) Omogućavaju se prilagodbe i manja odstu-
panja od smještaja planiranih građevina i uređaja 
(cjevovodi, kabeli, elektronička komunikacijska 
mreža i sl.) javne i komunalne infrastrukturne mre-
že prikazanog u grafičkom dijelu plana, uz uvjet da 
se ne mijenja koncepcija rješenja.”

Članak 14.

Članak 18. mijenja se i glasi:

“(1) Ulicom Gašpini na sjeveru obuhvata plana 
postoji tk kanalizacija (2+2).

(2) Za potrebe planirane izgradnje unutar obu-
hvata detaljnog plana potrebno je izgraditi distribu-
tivnu TK kanalizaciju sa najmanje dvije PHD cijevi 
promjera 50 mm. Nova TK kanalizacija polaže se u 
nogostupu ulica ili uz rub kolno-pješačkih površi-
na, na min. udaljenosti 1 m od električnih vodova. 
Kabelska kanalizacija služi za postavljanje i zaštitu 
elektroničkih komunikacijskih kabela.

(3) Priključke za pojedine građevine također 
izvesti kao podzemne. U objektima kabeli završa-
vaju u izvodnom tk ormariću lociranom na mjestu 
koncentracije kućne tk instalacije.

(4) Prilikom projektiranja, izgradnje i održava-
nja kabelske kanalizacije tehničke uvjete uskladiti 
s Pravilnikom o tehničkim uvjetima za kabelsku 
kanalizaciju (“Narodne novine”, broj 114/10) i Za-
konom o elektroničkim komunikacijama (“Narodne 
novine”, broj 73/08, 90/2011).

(5) Kućne telekomunikacijske instalacije (unu-
tar građevina) treba projektirati i izvoditi prema 
Pravilniku o tehničkim uvjetima za elektroničku 
komunikacijsku mrežu poslovnih i stambenih zgra-
da (“Narodne novine”, broj 155/09).

(6) Plan telekomunikacija sadrži kartografski 
prikaz broj 2c.”

Članak 15.

U članku 22. broj “30” zamjenjuje se brojem 
“2”. Dodaju se članci 2 i 3 koji glase:

“(2) Dječje igralište potrebno je ograditi i 
hortikultumo urediti sadnjom visokog i niskog 
zelenila. Uređenje igrališta podrazumijeva postavu 

Namjena
broj 
P.M.

manje stambene građevine s najviše 3    
 stambene jedinice 1,5

4 i više stambenih jedinica na građe-   
 vnoj čestici, višestambene građevine 2,5

gospodarska – zanatska 2

gospodarska – skladišna 1

uslužna – uredi, predstavništva 2

trgovačka, do 200 m2 prodajnog prostora 2

ugostiteljsko turistička, restoran, kavana 6

javna i društvena, obrazovna, kulturna 2

javna i društvena, zdravstvo 3
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klupa, rasvjete, koševa za otpatke i sprava za igru 
(minimalno: tobogan, ljuljačke i penjalica).

(3) Odmorište je javna zelena površina uređena 
visokim i niskim zelenilom, opremljena klupama 
i koševima za otpatke. Odmorište se ne ograđuje. 
Ako se izvode zidovi radi svladavanja visinske 
razlike, maksimalna visina je 1 m, a vidljiva strana 
mora biti izvedena u maniri suhozida.”

Članak 16.

Članak 23. mijenja se i glasi:

“(1) U obuhvatu plana nema posebno vrije-
dnih i/ili osjetljivih cjelina i građevina. Na cijelom 
prostoru, svakom uređenju površina ili izgradnji 
građevina moraju prethoditi zaštitni arheološki 
istražni radovi. O rezultatima ovih istraživanja 
ovisiti će mogućnost gradnje na pojedinoj lokaciji, 
te potencijalni daljnji uvjeti Konzervatorskog odjela 
u Splitu.

(2) Manji istočni dio obuhvata plana nalazi se 
unutar granica zaštićenog pučkog naselja Gašpići. 
Pučko naselje Gašpići degradirano je novijom 
izgradnjom. Obzirom da su na starijim gradnjama 
uzidane arheološke spolije, za svako rušenje po-
trebno je imati prethodnu arheološku suglasnost 
Konzervatorskog odjela u Splitu.”

Članak 17.

Članak 24. mijenja se i glasi:

“Svi potrebni uvjeti gradnje za planirane i za-
tečene građevine utvrđeni su u točkama 2.1. do 2.6. 
ovih Odredbi i na kartografskom prikazu broj 4.”

Članak 18.

Odredbe pod naslovom: “6.1. Posebni uvjeti 
građenja iz područja zaštite od požara” iz dosada-
šnjeg članka 24. postaju članak 24.a i glase:

“(1) Mjere zaštite od požara projektirati u 
skladu s pozitivnim hrvatskim i preuzetim propi-
sima koji reguliraju ovu problematiku.

– Prilikom projektiranja izlaza i izlaznih puteva 
treba koristiti američke standarde NFPA 101 
(izdanje 2009. god.).

– Pravilnik o uvjetima za vatrogasne pristupe 
(“Narodne novine”, broj 35/94, 142/03).

– Pravilnik o hidrantskoj mreži za gašenje požara 
(“Narodne novine”, broj 8/06).

– Pravilnik o tehničkim normativima za hidrantsku 
mrežu za gašenje požara (“Narodne novine”, broj 
8/06) i dr.

– U slučaju da se u objektima stavlja u promet, 
koristiti i skladištiti zapaljive tekućine i plinovi 
potrebno je postupiti sukladno odredbama članka 
11. Zakona o zapaljivim tekućinama i plinovima 
(“Narodne novine”, broj 108/95).

– U svrhu sprečavanja širenja požara na susjedne 
građevine, međusobna udaljenost građevina mora 
biti najmanje 4m. Ova udaljenost može biti i 
manja ako se dokaže (uzimajući u obzir požarno 
opterećenje, brzinu širenja požara, požarne kara-
kteristike materijala građevina, veličina otvora na 
vanjskim zidovima građevina i dr.) da se požar 
neće prenijeti na susjedne građevine, ili susje-
dne građevine moraju biti odvojene požarnim 
zidom vatrootpornosti najmanje 90 minuta, koji 
u slučaju da građevina ima krovnu konstrukciju, 
nadvisuje krov susjedne građevine min. 0,5m ili 
završava dvostranom konzolom iste vatrootpo-
rnosti, dužine min. 1m ispod pokrova krovišta 
koji mora biti od negorivog materijala najmanje 
na dužini konzole.

– Elemente građevinskih konstrukcija i materijala, 
protupožarne zidove, prodore cjevovoda, ele-
ktričnih instalacija te okna i kanala kroz zidove 
i stropove, ventilacijske vodove, vatrootporna 
i dimnonepropusna vrata i prozore, zatvarače 
za zaštitu od požara, ostakljenja otporna prema 
požaru, pokrov, podne obloge i premaze proje-
ktirati i izvesti u skladu s hrvatskim normama 
HRN DIN 4102.

– Garaže projektirati prema austrijskom standa-
rdu za objekte za parkiranje TRVB N 106, a 
sprinkler uređaj projektirati shodno njemačkim 
smjernicama VDS.

– Stambene zgrade projektirati prema austrijskom 
standardu TRVB N 115/00.

– Uredske zgrade projektirati prema austrijskom 
standardu TRVB N 115/00, odnosno američkim 
smjernicama NFPA 101/2009.

– Trgovačke sadržaje projektirati u skladu s te-
hničkim smjernicama; austrijskim standardom 
TRVB N 138 ili američkim smjernicama NFPA 
101/2009.

–  Za slobodno stojeće građevine individualne sta-
mbene namjene s najviše dvije stambene jedinice 
(ukoliko nemaju kotlovnice na tekuće ili plinsko 
gorivo) nije potrebno ishoditi posebne uvjete 
građenja.

–  Za zahtjevne građevine na kojima postoje pose-
bne mjere zaštite od požara potrebno je ishoditi 
posebne uvjete građenja Policijske uprave Spli-
tsko-dalmatinske, te izraditi elaborat zaštite od 
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požara na osnovu kojeg će se izraditi glavni 
projekt i na osnovu kojeg će biti moguće ocije-
niti traženi sustav zaštite od požara.

(2) Dogradnja postojećih stambenih građevina 
moguća je uz uvjet da se novi stanovi planiraju 
kao dvostrano orijentirani, te je dostatan vatrogasni 
pristup samo sa jedne strane.

(3) Ulica koja prolazi uz sjevernu granicu 
obuhvata plana rekonstruira se na širinu kolnika 
od 5,5 m u dužini od cca 150 m. Istočno od obuh-
vata plana ulica prolazi kroz jezgru pučkog naselja 
Gašpini i nema mogućnosti rekonstrukcije, te je 
tretirana kao slijepa ulica. Radi toga se na cca 90 m 
od raskrižja planira okretište za vatrogasno vozilo 
na dijelu čestice br. 6. U nastavku ulice prema 
istoku maksimalna planirana visina građevina je 
S+P+1, tj. visina poda posljednje etaže je max. 4 
m iznad terena.”

Članak 19.

U članku 26. iza stavka 2. dodaje se stavak 
3. koji glasi:

“(3) Omogućava se fazna realizacija promet-
nica i infrastrukturne mreže, što podrazumijeva i 
ishođenje uporabnih dozvola za pojedine funkcion-
alne cjeline.”

PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 20.

(1) Elaborat Izmjena i dopuna DPU-a sačinjen 
je u 8 izvornika i u digitalnom obliku.

(2) Ovjeren pečatom Gradskog vijeća Grada 
Solina i potpisom predsjednika Gradskog vijeća 
Grada Solina, čuva se u Upravnom odjelu za 
komunalne djelatnosti, gospodarstvo i upravljanje 
prostorom.

Članak 21.

Uvid u elaborat Izmjena i dopuna DPU-a 
može se izvršiti u Upravnom odjelu za komunalne 
djelatnosti, gospodarstvo i upravljanje prostorom 
Grada Solina.

Članak 22.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 
objave u “Službenom vjesniku Grada Solina”.
Klasa: 021-05/12-01/08
Ur.broj: 2180/1-02-01-12-2
Solin, 17. listopada 2012. godine

P r e d s j e d n i k
GRADSKOG VIJEĆA

Doc. dr. sc. Kajo Bućan, v.r.

Na temelju članka 28. Statuta Grada Solina 
(“Službeni vjesnik Grada Solina”, broj 7/09), 
Gradsko vijeće Solina na 36. sjednici održanoj 17. 
listopada 2012. godine, donijelo je

Z A K L J U Č A K
povodom rasprave o Izvješću o radu 

Dječjeg vrtića “Cvrčak” Solin za pedagošku 
2011./2012. godinu

1. Prihvaća se Izvješće o radu Dječjeg vrtića 
“Cvrčak” Solin za pedagošku 2011./2012. godinu.

2. Ovaj Zaključak stupa na snagu danom 
donošenja, a objavit će se u “Službenom vjesniku 
Grada Solina”.
Klasa: 021-05/12-01/08
Ur.broj: 2180/l-02-01-12-3
Solin, 17. listopada 2012. godine

P r e d s j e d n i k
GRADSKOG VIJEĆA

Doc. dr. sc. Kajo Bućan, v.r.

Na temelju članka 26. Zakona o knjižnica-
ma (“Narodne novine” Republike Hrvatske broj 
105/97, 5/98 i 104/00) i članka 28. Statuta Grada 
Solina (“Službeni vjesnik Grada Solina” broj 7/09), 
Gradsko vijeće Solina na 36. sjednici održanoj 17. 
listopada 2012. godine, donijelo je

O D L U K U
o imenovanju ravnateljice 
Gradske knjižnice – Solin

1. Prof. Karmen Borković, imenuje se ravna-
teljicom Gradske knjižnice – Solin.

2. Ova Odluka stupa na snagu danom donoše-
nja, a objavit će se u “Službenom vjesniku Grada 
Solina”.
Klasa: 021-05/12-01/08
Ur. broj: 2180/1-02-01-12-4
Solin, 17. listopada 2012. godine

P r e d s j e d n i k
GRADSKOG VIJEĆA

Doc. dr. sc. Kajo Bućan, v.r.

Na temelju članka 31. Zakona o komunalnom 
gospodarstvu (“Narodne novine”, broj 36/95, 70/97, 
128/99, 57/00, 129/00, 59/01, 26/03, 82/04, 110/04, 
178/04, 38/09, 79/09, 153/09, 49/11, 84/11, 90/11), 
i članka 28. Statuta Grada Solina (“Službeni vjesnik 
Grada Solina”, broj 7/09), Gradsko vijeće Grada 
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Solina na 36. sjednici održanoj 17. listopada 2012. 
godine, donijelo je

O D L U K U
komunalnom doprinosu

Članak 1.

Ovom Odlukom se utvrđuju:

– uvjeti i mjerila za plaćanje komunalnog dopri-
nosa,

– područja zona u gradu, ovisno o pogodnosti 
položaja određenog područja,

– jedinična vrijednost komunalnog doprinosa 
određena u kunama po m3 građevine za pojedine 
zone,

– način i rokovi plaćanja komunalnog doprinosa,

– opći uvjeti i razlozi zbog kojih se u pojedi-
nim slučajevima može odobriti djelomično ili 
potpuno oslobađanje od plaćanja komunalnog 
doprinosa i

– izvori sredstava iz kojih će se namiriti iznos za 
slučaj potpunog ili djelomičnog oslobađanja od 
plaćanja komunalnog doprinosa

Članak 2.

Komunalni doprinos plaća:

–  vlasnik građevne čestice na kojoj se gradi gra-
đevina, vlasnik građevine na kojoj se vrši nado-
gradnja i dogradnja

–  investitor buduće izgradnje, dogradnje ili na-
dogradnje, ukoliko je preuzeo obvezu plaćanja 
komunalnog doprinosa putem javnobilježničke 
isprave ili temeljem ugovora sklopljenog s vla-
snikom građevnog zemljišta, odnosno vlasnikom 
građevine

–  osoba koja je pokrenula postupak ozakonjenja 
zgrade sukladno Zakonu o postupanju s neza-
konito izgrađenim zgradama (“Narodne novine”, 
broj 86/12).

Članak 3.

Gradsko vijeće Grada Solina može djelomično 
ili potpuno osloboditi od plaćanja komunalnog do-
prinosa vlasnika odnosno investitora:

– izgradnje dječjih vrtića, škola i učilišta,

– vjerskih objekata,

– športskih objekata,

– zdravstvenih objekata i objekata socijalne skrbi,

– objekata koji služe za hotelsko-turističke djela-
tnosti,

–  koji će zaposliti nezaposlene osobe iz evidencije 
HZZ-a s područja grada Solina,

–  proizvodnih objekata koji potiču gospodarski 
razvitak,

–  drugih objekata koji su od interesa za Grad 
Solin.

Komunalni doprinos, u određenom iznosu, 
za izgradnju i legalizaciju samostalnog objekta 
ne plaćaju invalidi Domovinskog rata i hrvat-
ski branitelji s područja grada Solina, a koji u 
razdoblju stjecanja navedenog statusa nisu imali 
riješeno stambeno pitanje. Invalid Domovinskog 
rata oslobođen je plaćanja iznosa za 120 m3 po 
svakom članu obitelji, dok je hrvatski branitelj 
oslobođen plaćanja iznosa za 60 m3 po svakom 
članu obitelji.

Kod kupnje stana u stambenom objektu no-
vogradnje obveznici komunalnog doprinosa iz 
prethodne alineje imaju pravo povrata komunalnog 
doprinosa uplaćenog od strane investitora izgradnje 
u iznosu od 15 kn/m3 obračunatog prostora po 
članu obitelji.

Oslobađanje iz prethodne dvije alineje moguće 
je koristiti jednokratno.

Gradsko vijeće Grada Solina može djelomično 
ili potpuno osloboditi od plaćanja komunalnog 
doprinosa za izgradnju obiteljske kuće socijalno 
ugrožene obitelji koje su korisnici pomoći za 
uzdržavanje od Centra za socijalni rad ili korisnici 
pomoći za podmirivanje troškova stanovanja po 
gradskom cenzusu, maksimalno u iznosu od 60 m3 
po svakom članu.

Članak 4.

Jedinične vrijednosti komunalnog doprinosa po 
m3 građevine utvrđuju se kako slijedi:

– za isključivo poslovne građevine ....... 120 kn/m3

– za proizvodne i proizvodno-poslovne 
 građevine ............................................... 80 kn/m3

– za otvorene građevine .......................... 35 kn/m3

– za stambene i stambeno-poslovne 
 građevine do 700 m3 ............................ 35 kn/m3

od 700 - 1.200 m3 ............... 80 kn/m3

preko 1.200 m3 .................. 120 kn/m3

Obračun komunalnog doprinosa za stambene i 
stambeno-poslovne građevine do 1.200 m3 vršit će 
se prema skali volumena građevine, tj. uz primjenu 
jedinične vrijednosti komunalnog doprinosa do 
visine određenog volumena.

Obračun komunalnog doprinosa za stambene i 
stambeno-poslovne građevine preko 1.200 m3 vršit 
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će se na način da se primjenjuje jedinstvena cijena 
po m3 od 120 kn/m3 građevine.

U postupku uključivanja u pravni sustav neza-
konito izgrađenih zgrada (u nastavku teksta: ozako-
njenja zgrada) komunalni doprinos za stambene i 
stambeno-poslovne građevine utvrđen u ovom čla-
nku umanjuje se za 30% za građevine do 700 m3, 
20% za građevine od 700-1.200 m3, a za građevine 
preko 1.200 m3 nema popusta, ali se komunalni do-
prinos obračunava prema skali volumena građevine 
tj. uz primjenu jedinične vrijednosti komunalnog 
doprinosa do visine određenog volumena.

Kada se postojeća građevina sa aktom o gra-
đenju ruši radi izgradnje nove, dograđuje ili nado-
građuje, plaćanje se vrši na razliku obujma.

Članak 5.

Prihod od komunalnog doprinosa koristiti će 
se sukladno godišnjem Programu gradnje objekata 
i uređaja komunalne infrastrukture koji donosi 
Gradsko vijeće grada Solina.

U slučajevima oslobađanja i umanjenja od 
plaćanja komunalnog doprinosa iz ove Odluke, 
sredstva potrebna za izgradnju objekata i uređaja 
komunalne infrastrukture osigurat će se u prora-
čunu Grada Solina iz poreznih prihoda i ostalih 
nenamjenskih prihoda.

Članak 6.

Visina komunalnog doprinosa ovisi i o pogo-
dnosti položaja građevine.

Grad Solin se prema pogodnosti položaja dijeli 
u dvije zone:

I. ZONA:
Cijelo područje MO Centar, te građevinske 

čestice koje se protežu sjeverno uz ulicu Don Frane 
Bulića od anagrafske oznake broj 2 do uključivo 
č.z. broj 4393/1, te područje omeđeno granicom 
koja se proteže Matoševom ulicom, Splitskom 
ulicom, uzvodno rijekom Jadro do Vidovića mosta 
te katastarskom granicom naselja Mravince prema 
jugu do Matoševe ulice.

II. ZONA:
Ostalo područje Grada Solina.

Članak 7.

Visina komunalnog doprinosa utvrđuje se 
prema sljedećoj formuli: 

KD = V x Kjed x Kz x Kinf (kuna)

V – volumen građevine

Kjed – jedinična vrijednost iz članka 3. ove 
Odluke

Kz – koeficijent zone određen pogodnostima 
položaja (1. zona – koeficijent 1; 2. zona – koe-
ficijent 0.8)

Kinf – koeficijent korekcije temeljem izgra-
đenosti sustava odvodnje otpadnih voda (postoji 
mogućnost priključka na sustav odvodnje otpadnih 
voda – koeficijent 1; ne postoji mogućnost koefi-
cijent 0.8).

Članak 8.

Obveza plaćanja komunalnog doprinosa regu-
lira se rješenjem o komunalnom doprinosu po za-
htjevu stranke i po službenoj dužnosti.

Rješenje o komunalnom doprinosu donosi 
Odsjek za komunalne poslove i naplatu prihoda. 
Rješenje obvezno sadrži elemente propisane Za-
konom o komunalnom gospodarstvu.

Članak 9.

Komunalni doprinos plaća se u pravilu odje-
dnom. Na jednokratno plaćanje odobrava se popust 
od 10% na visinu obračunatog komunalnog dopri-
nosa. Rješenjem o komunalnom doprinosu može se 
odobriti plaćanje u obrocima i to:

– komunalni doprinos obveznik za obiteljsku kuću 
može platiti u 24 jednaka mjesečna obroka uz 
uvjet da prvi obrok ne može biti manji od 10% 
ukupne obveze plaćanja komunalnog doprinosa

– komunalni doprinos obveznik za stambeni objekt 
može platiti u 6 jednakih mjesečnih obroka uz 
uvjet da prvi obrok ne može biti manji od 20% 
ukupne obveze plaćanja komunalnog doprinosa

– komunalni doprinos obveznik za poslovni objekt 
može platiti u 6 jednakih mjesečnih obroka uz 
uvjet da prvi obrok ne može biti manji od 20% 
ukupne obveze plaćanja komunalnog doprinosa

Da bi ostvario pravo na obročno plaćanje 
obveznik komunalnog doprinosa dužan je priložiti 
garanciju plaćanja koja može biti založno pravo 
s ovršnom klauzulom u korist Grada Solina ili 
garancija banke.

Kod obročnog plaćanja visina svakog po-
jedinog obroka ne može biti manja od 1.500,00 
kuna. Za zakašnjele uplate obveznik plaća zateznu 
zakonsku kamatu.

U slučaju da je obveznik odustao i nije započeo 
izgradnju građevine, nakon isteka roka važenja akta 
temeljem kojeg se odobrava građenje, ima pravo na 
povrat uplaćenog komunalnog doprinosa. 

Na iznos povrata komunalnog doprinosa ne 
uračunavaju se nikakve kamate.
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Članak 10.

Protiv rješenja o komunalnom doprinosu može 
se izjaviti žalba Upravnom odjelu za komunalne 
poslove i graditeljstvo Splitsko-dalmatinske žu-
panije.

Članak 11.

Odsjek za komunalne poslove i naplatu priho-
da nadležan je za izvršenje pravomoćnog rješenja 
o komunalnom doprinosu u postupku i na način 
određen propisima o prisilnoj naplati poreza na 
dohodak i dobit.

Članak 12.

Priključci na objekte i uređaje individualne 
komunalne potrošnje, odnosno druge infrastrukture 
(vodoopskrba, odvodnja, opskrba električnom ener-
gijom, telefon) spadaju u nadležnost javnih komu-
nalnih i drugih poduzeća i posebno se ugovaraju 
prema odredbama njihovih općih akata.

Članak 13.

Građevine sagrađene prije 15. veljače 1968. 
godine smatraju se građevinama sa reguliranim 
komunalnim doprinosom u obujmu i namjeni izgra-
đenoj u tom razdoblju.

Članak 14.

Tumačenje ove Odluke kao i uputstva za rad 
stručnoj službi daje Gradonačelnik.

Članak 15.

Postupci započeti po odredbama Odluke o 
komunalnom doprinosu (“Službeni vjesnik Grada 
Solina”, broj 10/04, 1/05, 9/09, 5/10 i 2/11) do 
stupanja na snagu ove Odluke, dovršit će se po 
odredbama ove Odluke, ako je to povoljnije za 
stranku po čijem je zahtjevu postupak započet ili 
ako ona to zatraži.

Članak 16.

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje važiti 
Odluka o komunalnom doprinosu (“Službeni vjesnik 
Grada Solina”, broj 10/04, 1/05, 9/09, 5/10 i 2/11).

Članak 17.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od 
dana donošenja, a objavit će se u “Službenom 
vjesniku Grada Solina”.
Klasa: 021-05/12-01/08
Urbroj: 2180/l-02-01-12-5
Solin, 17. listopada 2012. godine P r e d s j e d n i k

GRADSKOG VIJEĆA
Doc. dr. sc. Kajo Bućan, v.r.

Na temelju članka 28. Statuta Grada Solina 
(“Službeni vjesnik Grada Solina”, broj 7/09), i 
članka 15. Zakona o komunalnom gospodarstvu 
(“Narodne novine”, broj 36/95, 70/97, 128/99, 57/00, 
129/00, 59/01, 26/03 – pročišćeni tekst, 82/04, 
110/04 – Uredba, 178/04, 38/09, 79/09, 153/09 i 
49/11), Gradsko vijeće na 36. sjednici održanoj 17. 
listopada 2012. godine, donijelo je

O D L U K U
o Izmjeni i dopuni Odluke o obavljanju 

komunalnih djelatnosti na temelju
 pisanog ugovora

Članak 1.

U Odluci o obavljanju komunalnih djelatnosti 
na temelju pisanog ugovora (“Službeni vjesnik 
Grada Solina”, broj 12/06, 3/07, 11/09 i 5/10) u 
članku 2., stavak 1. iza točke 4. dodaje se točka 5. 
koja glasi: “poslovi iz djelokruga Vlastitog pogona 

za obavljanje komunalnih djelatnosti u Gradu 

Solinu za koje isti nema potrebnu opremu”.

Članak 2.

U članku 12. u st. 3. iza broja 1. stavlja se 
“zarez” i briše “slovo i”, a iza broja 2. dodaje se 
“i 5”.

Članak 3.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 
objave u “Službenom vjesniku Grada Solina”.
Klasa: 021-05/12-01/08
Ur.broj: 2180/1-02-01-12-6
Solin, 17. listopada 2012. godine P r e d s j e d n i k

GRADSKOG VIJEĆA
Doc. dr. sc. Kajo Bućan, v.r.

Na temelju članka 48. Zakona o lokalnoj i 
područnoj (regionalnoj) samoupravni (“Narodne 
novine” RH, broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 
125/08 i 36/09) i članka 28. Statuta Grada Solina 
(“Službeni vjesnik Grada Solina”, broj 07/09) Gra-
dsko vijeće Grada Solina na 36. sjednici održanoj 
17. listopada 2012. godine, donosi sljedeći

Z A K L J U Č A K
o izmjeni i dopuni Plana nabave roba, radova 

i usluga za 2012. godinu

1. U Planu nabave roba, radova i usluga za 
2012. godinu (“Službeni vjesnik Grada Solina”, 
broj 01/12 i 7/12),
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u glavi Planirane nabave – iznad 0,5% iz-
vornih proračunskih sredstava

toč. 2a. Ogradni zidovi oko školske sportske dvo-
rane Arapovac – briše se i dodaje se nova točka 
2 a. koja glasi:

toč. 2a. Dodatni radovi na školskoj spo-
rtskoj dvorani Arapovac u Solinu (evidencijski 
broj 5/Ev-m, procijenjena vrijednost nabave iznosi 
4.000.000,00 kn, vrsta postupka – pregovarački 
postupak bez prethodne objave, planirani početak 
postupka – 10. mjesec, planirano trajanje ugovora 
– 2 mjeseca).

2. Ovaj Zaključak stupa na snagu danom do-
nošenja, a objavit će se na internetskim stranica-
ma Grada Solina i u “Službenom vjesniku Grada 
Solina”.
Klasa: 021-05/12-01/08
Urbroj: 2180/1-02-01-12-7
Solin,17. listopada 2012. godine P r e d s j e d n i k

GRADSKOG VIJEĆA
Doc. dr. sc. Kajo Bućan, v.r.

Na temelju odredbi članka 6. Zakona o za-
kupu i kupoprodaji poslovnog prostora (“Narodne 
novine”, broj 125/11) i članka 28. Statuta Grada 
Solina (“Službeni vjesnik Grada Solina”, broj 
7/09) Gradsko vijeće Grada Solina na 36. sjednici 
održanoj 17. listopada 2012. godine, donijelo je

O D L U K U
o Izmjenama i dopunama Odluke o davanju 

u zakup poslovnog prostora

Članak 1.

U Odluci o davanju u zakup poslovnog pros-
tora (“Službeni vjesnik Grada Solina”, broj 10/11) 
u članku 4., stavku 2. iza riječi “pravosuđe” brišu 
se riječi “i sl.” te se stavlja “zarez” i dodaju riječi 
“političke stranke i sl.”.

Članak 2.

U članku 4., stavak 3. brišu se riječi “političkim 
strankama”.

Članak 3.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od 
dana donošenja, a objavit će se u “Službenom 
vjesniku Grada Solina”.
Klasa: 021-05/12-01/08
Ur.broj: 2180/l-02-01-12-8
Solin, 17. listopada 2012. godine P r e d s j e d n i k

GRADSKOG VIJEĆA
Doc. dr. sc. Kajo Bućan, v.r.

Na temelju članka 26., stavak 3. Zakona o vo-
dama (“Narodne novine” RH, broj 153/09) i članka 
28. Statuta Grada Solina (“Službeni vjesnik Grada 
Solina”, broj 7/09), Gradsko vijeće na 36. sjednici 
održanoj 17. listopada 2012. godine, donijelo je

I Z M J E N U  P L A N A
gradnje komunalnih vodnih građevina na 

području Grada Solina za 2012. godinu

1. U Planu gradnje komunalnih vodnih gra-
đevina na području Grada Solina za 2012. godinu 
(“Službeni vjesnik Grada Solina”, broj 11/11) točka 
1. mijenja se na način da se briše alineja druga 

“kanalizacijska mreža Dudini-Jajići” i zamjenjuje 
riječima “vodoopsrkbna mreža – izgradnja crpne 

stanice Sv. Tekla s pripadajućim cjevovodom”.

2. Točka 4. mijenja se i glasi:

“Iznos iz točke 3. ovog Plana koristit će se 
za završetak kanalizacijske mreže Rupotina, a 
ostatak za crpnu stanicu Sv. Tekla s pripadajućim 
cjevovodom”.

3. Ova Izmjena Plana objavit će se u “Službe-
nom vjesniku Grada Solina”.
Klasa: 021-05/12-01/08 
Ur.broj: 2180/l-02-01-12-9 
Solin, 17. listopada 2012. godine P r e d s j e d n i k

GRADSKOG VIJEĆA
Doc. dr. sc. Kajo Bućan, v.r.

Na temelju članka 78. Zakona o prostornom 
uređenju i gradnji (“Narodne novine”, broj 76/07, 
38/09, 55/11, 90/11, 50/12) i članka 28. Statuta 
Grada Solina (“Službeni vjesnik Grada Solina” broj 
7/09), Gradsko vijeće Grada Solina na 36. sjednici 
održanoj 17. listopada 2012. godine, donijelo je

O D L U K U
o izradi Detaljnog plana uređenja 

“Arheološki park”

Opća odredba

Članak 1.

Donosi se Odluka o izradi Detaljnog plana 
uređenja “Arheološki park”, u daljnjem tekstu: 
Detaljni plan (DPU).

Pravna osnova za izradu i donošenje Detaljnog 
plana

Članak 2.

Pravna osnova za izradu i donošenje Detaljnog 
plana je:
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– Zakon o prostornom uređenju i gradnji (“Na-
rodne novine”, broj 76/07, 38/09, 55/11, 90/11, 
50/12), članak 26., 75. i 76.;

– Prostorni plan uređenja grada Solina (“Službeni 
vjesnik Grada Solina”, broj 4/06 i 6/10), točka 
9.1. (Obveza izrade prostornih planova).

Razlozi za izradu Detaljnog plana

Članak 3.

(1) Razlog za pokretanje izrade ovog DPU-a 
je javni interes za uređenjem prostora čije trenutno 
stanje ne odgovara važnosti lokacije, koja predstav-
lja glavni ulaz u Salonu i prvi kontakt posjetitelja 
s arheološkim parkom, te uz to iskazani interes 
investitora za realizaciju zahvata.

(2) Izradom DPU-a omogućit će se:

– uređenje prostora u funkciji prezentacije kulturne 
baštine,

– izgradnja multifunkcionalnog kompleksa sa re-
cepcijom arheološkog parka, gradskim hotelom 
kongresnog tipa minimalne kategorije 4 zvjezdi-
ce, izložbeno - galerijskim prostorima i sl.,

– hortikulturno uređenje parkovnih površina,

– uređenje parkirališta za posjetitelje parka,

– infrastrukturno opremanje prostora.

Obuhvat Detaljnog plana

Članak 4.

(1) Obuhvat Detaljnog plana omeđen je sa 
sjeverne strane južnim rubom kolnika ulice Don 
Frane Bulića, sa zapadne strane česticom prometni-
ce i potoka, sa istoka granicom arheološke zaštite 
zone “A”, dok je južna granica određena po južnoj 
granici k.č.z. 4310, zatim preko sjevernog dijela 
k.č.z. 4316, te dalje po južnoj granici k.č.z. 4301 
i 4300/2 sve k.o. Solin. Površina obuhvata je cca 
24.000 m2 (2,4 ha).

(2) Granica obuhvata Detaljnog plana ucrtana 
je na katastarskoj podlozi u mjerilu 1:1.000 i sa-
stavni je dio ove Odluke.

Ocjena stanja u obuhvatu Detaljnog plana

Članak 5.

(1) Prema PPUG-u Solina gotovo cijeli obu-
hvat DPU-a nalazi se u zoni “B” arheološke zaštite. 
Na karti građevinskih područja naselja prostor je 
označen kao neizgrađeno područje.

(2) Teren u obuhvatu DPU-a većim je dijelom 
ravan i čini ulazni plato između ulice i ograde arhe-
ološkog parka. Teren se na zapadu postepeno spušta 

prema potoku, a na jugu prema ostacima bedema 
antičke Salone. Većinu prostora u obuhvatu čine 
neuređene zelene površine. Na zapadu uz potok 
uređen je maslinik koji se nalazi na nižoj koti u 
odnosu na ulazni plato. Centralni dio ulaznog platoa 
je djelomično uređen kao javni park s parkiralištem 
na kojem je ugostiteljski objekt visine prizemlja. 
Po južnoj granici platoa uređena je šljunčana staza 
kojom se pristupa ulazu u arheološki park.

Ciljevi i programska polazišta

Članak 6.

Utvrđuju se slijedeći ciljevi izrade DPU-a:

– uređenje glavnog ulaza u prostor arheološkog 
parka,

– obogaćivanje prezentacije kulturne baštine i tu-
rističke ponude novim sadržajima,

– stvaranje preduvjeta za održavanje stručnih sku-
pova s ciljem daljnjeg istraživanja Salone,

– hortikulturno uređenje javnih zelenih površina u 
funkciji arheološkog parka,

– istraživanje mogućnosti formiranja novih pješa-
čkih poveznica prema bedemima i Kapljuču.

Popis potrebnih stručnih podloga

Članak 7.

Za izradu DPU-a potrebno je izraditi Konze-
rvatorsku podlogu kojom će se definirati mogućnost 
i uvjeti gradnje.

Način pribavljanja stručnih rješenja

Članak 8.

Stručna rješenja (podaci, planske smjernice i 
drugi propisani dokumenti) koja za potrebe izrade 
DPU-a osiguravaju tijela i osobe određene pose-
bnim propisima pribavit će se sukladno članku 79. 
Zakona o prostornom uređenju i gradnji.

Vrsta i način pribavljanja katastarskih planova 
i odgovarajućih posebnih geodetskih podloga

Članak 9.

Detaljni plan će se izraditi na katastarsko-
topografskoj podlozi u mjerilu 1:1000, koju će 
osigurati investitor izrade DPU-a.

Popis tijela i osoba koja daju zahtjeve za izradu 
Detaljnog plana te drugih sudionika u izradi 
Detaljnog plana

Članak 10.

(1) U izradi DPU-a u smislu davanja zahtjeva 
(podataka, smjernica, propisanih dokumenata) iz 
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područja svog djelokruga, sudjelovat će sljedeća 
tijela i osobe određene posebnim propisima:

– MINISTARSTVO KULTURE, Uprava za zaštitu 
kulturne baštine, Konzervatorski odjel u Splitu, 
Porinova 1, 21000 Split

– MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE, Uprava 
gospodarenja vodama, Ulica Grada Vukovara 78, 
10000 Zagreb

– HRVATSKE VODE, Vodnogospodarski odjel za 
slivove južnog Jadrana Split, Vukovarska 35, 
21000 Split

– HAKOM Zagreb, 10000 Zagreb, Jurišićeva 13

– VODOVOD I KANALIZACIJA Split – Isposta-
va Solin

– MUP – POLICIJSKA UPRAVA SPLITSKO-
DALMATINSKA, Sektor upravnih, inspekcijskih 
i poslova civilne zaštite, Trg hrvatske bratske 
zajednice bb, 21000 Split

– HRVATSKI TELEKOM d.d., Savska cesta 32, 
10000 Zagreb

– HEP-ODS d.o.o. Zagreb, ELEKTRODALMACI-
JA SPLIT, Služba za razvoj i investicije, Poljička 
cesta bb, 21000 Split

– DRŽAVNA UPRAVA ZA ZAŠTITU I SPAŠA-
VANJE, Područni ured u Splitu, Odjel za zaštitu 
i spašavanje, 21000 Split, Moliških Hrvata 1

(2) Ostali sudionici u izradi DPU-a su:

– Splitsko-dalmatinska županija, Upravni odjel za 
prostorno uređenje - Ispostava Solin

– Mjesni odbor Centar

– Drugi sudionici čije se sudjelovanje u tijeku 
izrade pokaže potrebnim.

Rok za izradu Detaljnog plana

Članak 11.

(1) Nositelj izrade dostavit će ovu Odluku tije-
lima i pravnim osobama iz članka 10., stavka 1. s 
pozivom da mu u roku od 20 dana od dana dostave 
Odluke, dostave zahtjeve za izradu DPU-a.

(2) Za izradu DPU-a utvrđuju se slijedeći 
rokovi:

– Nacrt prijedloga DPU-a: 30 dana od dana dosta-
ve zahtjeva iz članka 10. ove Odluke.

– Nacrt konačnog prijedloga DPU-a: 10 dana od 
izrade izvješća o javnoj raspravi.

– Konačni prijedlog DPU-a: 15 dana od proteka 
roka za dobivanje mišljenja tijela i osoba odre-
đenih posebnim propisima.

– Predaja elaborata usvojenog Detaljnog plana: 
10 dana od dana objave Odluke o donošenju u 
službenom glasilu Grada Solina.

Zabrana i vrijeme trajanja zabrane izdavanja 
akata kojima se odobravaju zahvati u prostoru, 
odnosno građenje, tijekom izrade i donošenja 
Detaljnog plana

Članak 12.

Tijekom izrade i donošenja Detaljnog plana 
dopušteno je izdavanja akata kojima se odobravaju 
zahvati u prostoru, odnosno građenje.

Izvori financiranja izrade Detaljnog plana

Članak 13.

Izradu DPU-a financirat će nositelj investici-
jskog programa u obuhvatu plana.

Ostale odredbe

Članak 14.

(1) Nositelj izrade dostavlja Odluku o izradi 
Detaljnog plana tijelima i osobama određenim 
posebnim propisima, s pozivom da mu u roku od 
najviše dvadeset dana od dana zaprimanja Odluke 
dostave zahtjeve (podaci, planske smjernice i pro-
pisani dokumenti) za izradu Detaljnog plana. Ako 
ih ta tijela i osobe ne dostave u roku, smatrat će 
se da ih nemaju. U tom slučaju moraju se u izradi 
i donošenju Detaljnog plana poštivati uvjeti koje 
za sadržaj Detaljnog plana određuju odgovarajući 
važeći propisi i dokumenti.

(2) Tijela i osobe određeni posebnim propisima 
moraju u zahtjevima iz stavka 1. ovoga članka 
odrediti važeće propise i njihove odredbe te druge 
stručne i ostale dokumente, na kojima temelje 
svoje zahtjeve u obuhvatu Detaljnog plana. Ako 
to tijela i osobe ne učine, nositelj izrade takve za-
htjeve nije dužan poštivati, ali je to dužan posebno 
obrazložiti.

(3) Tijela i osobe određeni posebnim propisima 
ne mogu u zahtjevima za Detaljni plan postavljati 
uvjete kojima bi se mijenjale smjernice za Prostorni 
plan uređenja Grada Solina i Generalni urbanistički 
plan Solina.

(4) Tijela i osobe određeni posebnim propisima 
dužni su nositelju izrade na njegov zahtjev dostaviti 
bez naknade raspoložive podatke i drugu doku-
mentaciju iz njihovog djelokruga, koji su potrebni 
za izradu Detaljnog plana.

(5) Nositelj izrade dostavlja Odluku o izradi 
Detaljnog plana urbanističkoj inspekciji.
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Članak 15.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 
objave u “Službenom vjesniku Grada Solina”.
Klasa: 021-05/12-01/08
Urbroj: 2180/1-02-01-12-10
Solin, 17. listopada 2012. godine

P r e d s j e d n i k
GRADSKOG VIJEĆA

Doc. dr. sc. Kajo Bućan, v.r.

Na temelju članka 28. Statuta Grada Solina 
(“Službeni vjesnik Grada Solina”, broj 7/09), 
Gradsko vijeće Solina na 36. sjednici održanoj 17. 
listopada 2012. godine, donijelo je

O D L U K U
o uključivanju u akciju 

“Gradovi i općine – prijatelji djece”

Članak 1.

Ovom Odlukom Grad Solin opredjeljuje se za 
uključivanje u akciju “Gradovi i općine – prijatelji 
djece” koju su zajednički pokrenuli Savez društava 
Naša djeca Hrvatske i Hrvatsko društvo za preven-
tivnu i socijalnu pedijatriju pod pokroviteljstvom 
UNICEF-a.

Članak 2.

(1) Za potrebe vođenja Akcije iz članka 1. ove 
Odluke Gradonačelnik Grada Solina imenovat će 
koordinacijski odbor.

(2) Koordinacijski odbor može imati najmanje 
sedam, a najviše petnaest članova koji se imenuju 
na rok od četiri godine. Za članove koordinaci-
jskog odbora mogu se imenovati osobe iz javnih 
tijela, udruga, stručnih službi, ustanova za djecu, 
obrazovnih institucija te drugih pravnih osoba 
koje obavljaju djelatnosti iz programskih područja 
Akcije.

(3) Odluku o imenovanju članova koordi-
nacijskog odbora donijeti će Gradonačelnik Grada 
Solina u roku od 30 dana od stupanja na snagu 
ove Odluke.

Članak 3.

Koordinacijski odbor izradit će Program proje-
kta “Grad Solin – prijatelj djece”, kojeg će usvojiti 
Gradsko vijeće Grada Solina.

Temeljem Programa projekta “Grad Solin – pri-
jatelj djece”, koordinacijski odbor predlaže godišnji 
program rada i izvedbeni plan aktivnosti za narednu 
godinu koji prihvaća i donosi Gradonačelnik.

Članak 4.

Za daljnju provedbu ove Odluke, zadužuje se 
Upravni odjel za javne djelatnosti Grada Solina.

Članak 5.

Ova Odluka stupa na snagu danom donoše-
nja, a objavit će se u “Službenom vjesniku Grada 
Solina”.
Klasa: 021-05/12-01/08
Ur.broj: 2180/1-02-01-12-11
Solin, 17. listopada 2012. godine

P r e d s j e d n i k
GRADSKOG VIJEĆA

Doc. dr. sc. Kajo Bućan, v.r.

Na temelju članka 29. Zakona o Zaštiti i spa-
šavanju (“Narodne novine”, broj 174/04, 79/07, 
38/09 i 127/10), članka 21., stavak 2. Pravilnika o 
mobilizaciji i djelovanju operativnih snaga zaštite i 
spašavanja (“Narodne novine”, broj 40/08 i 44/08), 
članka 39. Statuta Grada Solina (“Službeni vjesnik 
Grada Solina”, broj 7/09), a sukladno Zaključku o 
usvajanju Procjene ugroženosti stanovništva, ma-
terijalnih i kulturnih dobara i okoliša od katastrofe 
i velikih nesreća za područje Grada Solina (Klasa: 
021-05/12-01/04, Ur.broj: 2180/1-02-01-12-2 od 14. 
lipnja 2012. godine), Gradonačelnik Grada Solina 
dana 12. listopada 2012. godine, donosi

R J E Š E N J E
o imenovanju povjerenika i zamjenika povje-
renika civilne zaštite za područje grada Solina

Članak 1.

Ovim rješenjem imenuju se povjerenici civilne 
zaštite i njihovi zamjenici radi obavljanja poslova 
civilne zaštite pri mjesnim odborima Grada Solina 
kako slijedi:

1. MJESNI ODBOR CENTAR

– povjerenik Zoran Kljaković - Gašpić

– zamjenik povjerenika Josip Marković

2. MJESNI ODBOR PRIKO VODE

– povjerenik Arsen Batarelo

– zamjenik povjerenika Josip Brčić

3. MJESNI ODBOR RUPOTINA

– povjerenik Zdravko Brko

– zamjenik povjerenika Josip Matijašević

4. MJESNI ODBOR SVETI KAJO

– povjerenik Ivica Radnić

– zamjenik povjerenika Hrvoje Elez
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5. MJESNI ODBOR SREDNJA STRANA

– povjerenik Anđelko Bešker

– zamjenik povjerenika Zvonimir Grubišić

6. MJESNI ODBOR KUČINE

– povjerenik Sretan Matković

– zamjenik povjerenika Leno Marković

7. MJESNI ODBOR MRAVINCE

– povjerenik Vicko Bućan

– zamjenik povjerenika Ivan Roguljić

8. MJESNI ODBOR VRANJIC

– povjerenik Ante Grgić

– zamjenik povjerenika Marko Vrdoljak.

Članak 2.

Povjerenici civilne zaštite i njihovi zamjenici 
obavljaju sljedeće poslove:

– preventivno djeluju na smanjenje, a po mogućno-
sti i na sprečavanje neželjenih ekscesnih situacija 
na osnovu kontrole područja koje pokrivaju;

– obavješćuju nadležna tijela o kretanju nepoznatih 
osoba i drugih neuobičajenim pojavama;

– ako nalažu potrebe ističu na vidnim mjestima 
zapovjedi sa uputama što građani trebaju podu-
zimati;

– sudjeluju u prikupljanju svih potrebnih podataka 
za potrebe Zapovjedništva civilne zaštite Grada 
Solina;

– u slučaju evakuacije građana, na osnovu obavi-
jesti dobivenih od nadležnih tijela za izvršenje 
evakuacije, obavješćuju građane o načinu evaku-
acije, mjestima prikupljanja, mjestima razmješta-
nja, prihvata, putova evakuacije i drugo;

– sudjeluju u organizaciji i provođenju zbrinjavanja 
ugroženih i nastradalih, sklanjanju pučanstva i 
drugih mjera zaštite i spašavanja;

– obavljaju i druge poslove i zadaće utvrđene 
Planom civilne zaštite Grada Solina te prema 
zapovjedi Zapovjedništva civilne zaštite Grada 
Solina.

Članak 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, 
a objavit će se u “Službenom vjesniku Grada 
Solina”.
Klasa: 810-01/12-01/02
Ur.broj: 2180/1-01-12-2
Solin, 12. listopada 2012. godine

G r a d o n a č e l n i k
Blaženko Boban, v.r.

Na temelju članka 29., stavak 1., točka 5. Za-
kona o zaštiti i spašavanju (“Narodne novine”, broj 
174/04, 79/07, 38/09 i 127/10), članka 21., stavak 
2. Pravilnika o mobilizaciji i djelovanju operativnih 
snaga zaštite i spašavanja (“Narodne novine”, broj 
40/08 i 44/08) te članka 39. Statuta Grada Solina 
(“Službeni vjesnik Grada Solina”, broj 7/09), a 
sukladno Procjeni ugroženosti stanovništva, ma-
terijalnih i kulturnih dobara i okoliša od katastrofa 
i velikih nesreća za područje Grada Solina (Klasa: 
021-05/12-01/04, Ur.broj: 2180/1-02-01-12-2 od 14. 
lipnja 2012. godine), Gradonačelnik Grada Solina 
dana 12. listopada 2012. godine, donosi

R J E Š E N J E
o imenovanju voditelja skloništa na području 

Grada Solina i njihovih zamjenika

I.

Za voditelje skloništa na području Grada 
Solina i njihove zamjenike imenuju se:

1. Atomsko sklonište, Domovinskog rata b.b.; 

Solin

– voditelj skloništa: Damir Plosnić

– zamjenica voditelja skloništa: Gabrijela Plosnić

2. Sklonište, Drage Markovića b.b.; Kučine

– voditelj skloništa: Neno Šalinović

– zamjenica voditelja skloništa: Ivanka Matković

3. Sklonište, Petra Krešimira IV b.b.; Solin

– voditelj skloništa: Denis Ninčević

– zamjenik voditelja skloništa: Anđelko Kuduz.

II.

Zadatak voditelja skloništa i njihovih zamjenika 
je osiguravanje uvjeta za premještanje, zbrinjavanje, 
sklanjanje i poduzimanje drugih mjera za zaštitu i 
spašavanje ljudi i imovine, organizacije boravka u 
skloništu u slučaju neposredne prijetnje, katastrofe 
i velike nesreće te zadaci koji proizlaze iz primjene 
Zakona i drugih propisa.

III.

Ovo Rješenje stupa na snagu danom donošenja 
i objavit će se u “Službenom vjesniku Grada 
Solina”.
Klasa: 810-04/12-01/01
Ur.broj: 2180/01-01-12-2
Solin, 12. listopada 2012. godine

G r a d o n a č e l n i k
Blaženko Boban, v.r.
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Na temelju članka 20. Zakona o javnoj nabavi 
(“Narodne novine” RH, broj 90/11) Gradonačelnik 
Grada Solina dana 11. listopada 2012. godine, 
donosi sljedeći

Z A K L J U Č A K
o izmjeni i dopuni Plana nabave roba, radova    

i usluga za 2012. godinu 

1. U Planu nabave roba, radova i usluga za 
2012. godinu, kojeg je donio Gradonačelnik Grada 
Solina (“Službeni vjesnik Grada Solina”, broj 1/12, 
6/12 i 7/12) iza točke 37. dodaje se točka 38. koja 
glasi:

toč. 38. Uređenje kulturnog centra (teatrin) 

– II faza (Ev. br. 43/Ev-m, procijenjena vrijednost 
nabave iznosi 344.000,00 kn, vrsta postupka: 
otvoreni postupak javne nabave, ugovor ili okvirni 
sporazum: ugovor o javnoj nabavi, planirani poče-
tak nabave: 10 mjesec, planirano trajanje ugovora 
ili o.s.: 30 dana)

2. Ovaj Zaključak stupa na snagu danom 
donošenja, a objavit će se na službenim strani-
cama Grada Solina i u “Službenom vjesniku Grada 
Solina”.
Klasa: 305-01/11-01/01
Urbroj: 2180-01-12-14
Solin, 11. listopada 2012. godine

G r a d o n a č e l n i k
Blaženko Boban, v.r.

Na temelju članka 39. Statuta Grada Solina 
(“Službeni vjesnik Grada Solina”, broj 7/09), dana 
12. listopada 2012. godine, donosim

Z A K L J U Č A K
o uvjetima i načinu prodaje cvijeća 

i drugih proizvoda uz blagdan Svih svetih 
i Dana spomena na mrtve

1. Dopuštena je prodaja rezanog cvijeća 
aranžmana, lončanica, svijeća i sličnih proizvoda 
koji služe za ukrašavanje grobova u povodu Dana 
spomena na mrtve isključivo u Gradskom parku u 
Zvonimirovoj ulici.

2. Vlastiti pogon za obavljanje komunalnih 
djelatnosti u gradu Solinu osigurava i daje u zakup 
prodajna mjesta (stolove) za prodaju proizvoda iz 
točke 1. ovog Zaključka.

3. Prodaja se obavlja od 30. listopada do 02. 
studenog 2012. godine u vremenu od 07,00 do 

18,00 sati, a zahtjev mogu podnijeti sve pravne i 
fizičke osobe koje u skladu sa zakonom i poseb-
nim propisima, mogu obavljati prodaju navedenih 
proizvoda.

4. Cijena korištenja utvrđuje se u iznosu od 
1.000,00 kuna po prodajnom mjestu za razdoblje 
od 30. listopada do 02. studenoga 2012. godine 
odnosno 400,00 kuna po prodajnom mjestu za 
jedan dan.

5. Dodjelu prodajnih mjesta izvršit će Upra-
vitelj Vlastitog pogona za obavljanje komunalnih 
djelatnosti u gradu Solinu.

6. Ovaj Zaključak stupa na snagu danom 
donošenja a objavit će se u “Službenom vjesniku 
Grada Solina”.
Klasa: 311-01/12-01/01
Ur.broj: 2180-01-10-2
Solin, 12. listopada 2012. godine

G r a d o n a č e l n i k
Blaženko Boban, v.r.

Na temelju članka 20. Zakona o javnoj nabavi 
(“Narodne novine” RH, broj 90/11) Gradonačelnik 
Grada Solina dana 01. listopada 2012. godine, 
donosi sljedeći

Z A K L J U Č A K
o izmjeni i dopuni Plana nabave roba, radova    

i usluga za 2012. godinu

1. U Planu nabave roba, radova i usluga za 
2012. godinu, kojeg je donio Gradonačelnik Grada 
Solina (“Službeni vjesnik Grada Solina”, broj 1/12, 
6/12 i 7/12) iza točke 36. dodaje se točka 37. koja 
glasi:

toč. 37. Radovi na uređenju Doma kulture 

u Mravincima (procijenjena vrijednost nabave 
iznosi 280.000,00 kn, vrsta postupka: otvoreni 
postupak javne nabave, ugovor ili okvirni spora-
zum: ugovor o javnoj nabavi, planirani početak 
nabave: 10 mjesec, planirano trajanje ugovora ili 
o.s.: 60 dana)

2. Ovaj Zaključak stupa na snagu danom 
donošenja, a objavit će se na službenim strani-
cama Grada Solina i u “Službenom vjesniku Grada 
Solina”.
Klasa: 305-01/11-01/01
Urbroj: 2180-01-12-13
Solin, 01. listopada 2012. godine

G r a d o n a č e l n i k
Blaženko Boban, v.r.
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Na temelju članka 39. Statuta Grada Solina 
(“Službeni vjesnik Grada Solina”, broj 7/09), 
Gradonačelnik Grada Solina dana 25. rujna 2012. 
godine, donosi

Z A K L J U Č A K
o nagrađivanju policajca

1. U povodu Sv. Mihovila (zaštitnika polica-
jaca), nagrađujem gospodina: DANIJELA LOVRI-
ĆA, iz Hrvaca, Hrvace 244, OIB: 73010850124, 
policajca iz policijske postaje Solin, s 2.500,00 
kuna (slovima: dvijetisućeipetsto kuna), a glede 
iznimnog zalaganja u policijskoj službi.

2. Zadužuje se Upravni odjel za proračun i 
računovodstvo da izvrši obvezu iz točke 1. ovog 
Zaključka na teret pozicije proračuna PR 00447 
– Ostale donacije za civilnu zaštitu.

3. Ovaj Zaključak stupa na snagu danom 
donošenja, a objavit će se u “Službenom vjesniku 
Grada Solina”.
Klasa: 060-03/12-01/01
Ur.broj: 2180/1-01-12-2
Solin, 25. rujna 2012. godine

G r a d o n a č e l n i k
Blaženko Boban, v.r.

Na temelju članka 35. Zakona o vlasništvu 
i drugim stvarnim pravima (“Narodne novine”, 
broj 91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 114/01, 79/06, 
146/08, 38/09 i 153/09), te članka 3. i članka 4. 
Zakona uređivanju imovinsko-pravnih odnosa u 
svrhu izgradnje infrastrukturnih građevina (“Nar-
odne novine”, broj 80/11), te članka 39. Statuta 
Grada (“Službeni vjesnik Grada Solina”, broj 7/09), 
Gradonačelnik Grada Solina dana 9. rujna 2012. 
godine, donio je sljedeći

Z A K L J U Č A K
o ustupanju nekretnine smještene u K.O. Solin

1. Utvrđuje se da je Grad Solin vlasnik nekret-
nine označene kao č. zem. 686/2 u površini od 
39 m2 K.O. Mravince na kojoj je izgrađena CS 
“Mrke njive” koja je dio kanalizacijskog sustava 
naselja Mravinci južno od ulice Marovića put, 
sve sukladno lokacijskoj dozvoli Klasa: UP-I-350-
05/08-01/224, Urbroj: 2181/1-14-06-09-3/MP od 
12. lipnja 2012. godine.

2. Utvrđuje se da je Grad Solin vlasnicima 
zemljišta opisanog u točki 1. ovog Zaključka ispla-
tio za zemljište i poljoprivredne kulture i izgradnju 

pristupne rampe iznos od 4.720,00 eura (slovima: 
četiritisućesedamstodvadeset eura).

3. Utvrđuje se da je Grad Solin kao investitor 
za projektnu dokumentaciju crpne stanice “Mrke 
njive” isplatio projektantu Grad Investu d.o.o. Split 
iznos od 193.980,00 kn (slovima: stodevedesettri-
tisućedevestoosamdeset kuna), a što je razvidno iz 
Ugovora Klasa: 305-04/09-01/19, Urbroj: 2180-01-
01-09-6 od dana 31. srpnja 2009. godine.

4. Grad Solin ustupa pravo vlasništva, bez 
naknade nekretnine opisane u točki 1. ovog Za-
ključka, tvrtki Vodovod i kanalizacija d.o.o. Split, 
Biokovska 3.

5. Osnivački ulog Grada Solina u tvrtki “Vo-
dovod i kanalizacija” d.o.o. Split, će se povećati 
za uloženu vrijednost koja je opisana u točki 2. i 
3. ovog Zaključka.

6. Zadužuje se Upravni odjel za pravne i opće 
poslove, Služba za imovinsko-pravne poslove i 
javnu nabavu, da odmah po donošenju ovog Zaklju-
čka poduzme sve potrebite radnje u svezi sklapanja 
ugovora kojim će se pobliže urediti odnosi između 
Grada Solina i tvrtke Vodovod i Kanalizacija d.d. 
Split.

7. Ovaj Zaključak stupa na snagu danom 
donošenja, a objavit će se u “Službenom vjesniku 
Grada Solina”.
Klasa: 944-18/12-02/15
Urbroj: 2180/1-01-12-2
Solin, 09. rujna 2012. godine

G r a d o n a č e l n i k
Blaženko Boban, v.r.

Na temelju članka 37. Zakona o zaštiti i oču-
vanju kulturnih dobara (“Narodne novine” RH, broj 
66/99, 151/03, 157/03, 87/09, 88/10 i 61/11), članka 
39. Statuta Grada Solina (“Službeni vjesnik Grada 
Solina”, broj 7/09), Gradonačelnik Grada Solina 
dana, 10. listopada 2012. godine, donio je sljedeći

Z A K L J U Č A K
o neprihvaćanju ponude za kupnju nekretnine 
u K.O. Solin, koja je zaštićena kao spomenik 

kulture

1. Grad Solin ne namjerava koristiti prve-
nstvo u ostvarivanju prava prvokupa pri prodaji 
nekretnina označenih kao č.zgr. 999 K.O. Solin, 
Z.U. 2031, i to četverosobnog stana na prvom katu 
zgrade, koji stan je upisan u poduložak broj 2, koji 
je u vlasništvu Joška Žižića, (OIB 55700617166), 
Zvonimirova 14A, a što je razvidno iz izvadka 
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zemljišne knjige, Općinskog suda u Splitu, z.k. 
odjel u Solinu.

2. Ovaj Zaključak stupa na snagu danom 
donošenja, a objavit će se u “Službenom vjesniku 
Grada Solina”.
Klasa: 944-03/12-01/03
Ur.broj: 2180-01-12-3
Solin, 10. listopada 2012. godine

G r a d o n a č e l n i k
Blaženko Boban, v.r.

Na temelju članka 39. Statuta Grada Solina 
(“Službeni vjesnik Grada Solina”, broj 7/09), 
Gradonačelnik Grada Solina dana 31. kolovoza 
2012. godine, donosi

Z A K L J U Č A K
o nagrađivanju sportaša

1. Povodom osvajanja Olimpijske medalje u 
Londonu, nagrađujem gosp. Dinka Pivalicu, iz 

Splita, Valpovačka 7, kao člana liječničkog tima 
vaterpolo reprezentacije, sa iznosom od 5.000,00 
kuna (slovima: pettisuća kuna), OIB: 31650695289, 
žiro-račun broj: 2330003-3100389969 otvoren kod 
Splitske banke.

2. Zadužuje se Upravni odjel za proračun i 
računovodstvo da izvrši obvezu iz točke 1. ovog 
Zaključka sa pozicije Proračuna PR 00162 – Pro-
računska zaliha.

3. Ovaj Zaključak stupa na snagu danom 
donošenja, a objavit će se u “Službenom vjesniku 
Grada Solina”.
Klasa: 620-04/12-01/04
Ur.broj: 2180/1-01-12-2
Solin, 31. kolovoza 2012. godine

G r a d o n a č e l n i k
Blaženko Boban, v.r.

Na temelju članka 39. Statuta Grada Solina 
(“Službeni vjesnik Grada Solina”, broj 7/09), 
Gradonačelnik Grada Solina, dana 16. listopada 
2012. godine, donosi

Z A K L J U Č A K
o plaćanju računa za potrošak vode 

nogometnim klubovima

1. Grad Solin će sufinancirati troškove potrošnje 
vode nogometnim klubovima s područja grada 
Solina (NK Solin, NK Omladinac i NK Sloga) u 
visini od 20.000,00 kuna za svaki klub.

2. Zadužuje se Upravni odjel za proračun i 
računovodstvo da izvrši obvezu iz točke 1. ovog 
Zaključka iz programa P1017 01 – Održavanje 
ulica i javnih površina, sa pozicije PR00143 – Voda 
i vodna naknada.

3. Ovaj Zaključak stupa na snagu danom 
donošenja, a objavit će se u “Službenom vjesniku 
Grada Solina”.
Klasa: 402-03/12-01/06
Ur.broj: 2180/1-01-12-3
Solin, 16. listopada 2012. godine

G r a d o n a č e l n i k
Blaženko Boban, v.r.

Na temelju članka 39. Statuta Grada Solina 
(“Službeni vjesnik Grada Solina”, broj 7/09) Gra-
donačelnik Grada Solina, dana 09. listopada 2012. 
godine, donosi slijedeći

Z A K L J U Č A K
o raspisivanju Natječaja za dodjelu stipendija 

učenicima i studentima s područja grada Solina 
za školsku/akademsku godinu 2012./2013.

1. Zadužuje se Upravni odjel za javne dje-
latnosti da raspiše Natječaj za dodjelu stipendija 
učenicima i studentima s područja grada Solina za 
školsku/akademsku godinu 2012./2013., u skladu 
s Pravilnikom o uvjetima i načinu stipendiranja 
učenika i studenata grada Solina (“Službeni vjesnik 
Grada Solina”, broj 9/10 i 9/11).

2. Javni natječaj objavit će se u dnevniku “Slo-
bodna Dalmacija”, na oglasnoj ploči Grada Solina 
i internet stranici www.solin.hr.

3. Ovaj Zaključak stupa na snagu danom 
donošenja, a objavit će se u “Službenom vjesniku 
Grada Solina”.
Klasa: 604-01/12-01/02
Urbr: 2180/1-01-12-02
Solin, 10. listopada 2012. godine

G r a d o n a č e l n i k
Blaženko Boban, v.r.

Na temelju članka 39. Statuta Grada Solina 
(“Službeni vjesnik Grada Solina”, broj 7/09), Gra-
donačelnik Grada Solina, dana 10. listopada 2012. 
godine, donosi

Z A K L J U Č A K
o novčanoj donaciji

1. Grad Solin dodjeluje novčanu pomoć u visini 
30.000,00 kuna (slovima: trideset tisuća kuna), za 
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potrebe izgradnje dječjeg vrtića u Tanzaniji pri 
katoličkoj misiji koju vodi fra Ante Batarelo.

2. Zadužuje se Upravni odjel za proračun i 
računovodstvo da izvrši obvezu iz točke 1. ovog 
Zaključka i da navedeni novčani iznos upla-
ti na žiro-račun Dječjeg vrtića “Cvrčak”, OIB: 
96340711235, broj računa: 2330003-1551910894, 
otvoren za prikupljanje donacija iz točke 1. ovog 
Zaključka.

3. Ovaj Zaključak stupa na snagu danom 
donošenja, a objaviti će se u “Službenom vjesniku 
Grada Solina”.
Klasa: 402-08/12-01/128
Ur.broj: 2180/1-01-12-3
Solin, 10. listopada 2012. godine

G r a d o n a č e l n i k
Blaženko Boban, v.r.

Na temelju članka 39. Statuta Grada Solina 
(“Službeni vjesnik Grada Solina”, broj 7/09), 
Gradonačelnik Grada Solina, dana 09. listopada 
2012. godine, donosi

Z A K L J U Č A K
o sufinanciranju tiskanja knjige 

“Let za Hrvatsku”

1. Grad Solin sufinancirati će tiskanje knjige 
“Let za Hrvatsku” u iznosu od 5.000,00 kuna 
(slovima: pettisuća kuna), koju će izdati udruga 
“Besida” iz Kaštel Štafilića (OIB:25464198689, 
MB:2559625).

2. Zadužuje se Upravni odjel za proračun i 
računovodstvo da izvrši uplatu iznosa iz točke 
1. ovog Zaključka na žiro-račun Udruge, broj: 
2340009-1110402941 kod PBZ.

3. Ovaj Zaključak stupa na snagu danom 
donošenja, a objaviti će se u “Službenom vjesniku 
Grada Solina”.
Klasa: 402-08/12-01/125
Ur.broj: 2180/01-01-12-2
Solin, 09. listopada 2012. godine

G r a d o n a č e l n i k
Blaženko Boban, v.r.

Na temelju članka 39. Statuta Grada Solina 
(“Službeni vjesnik Grada Solina”, broj 7/09), 
Gradonačelnik Grada Solina, dana 19. rujna 2012. 
godine, donosi

Z A K L J U Č A K
o dodjeli jednokratne novčane pomoći

1. Na traženje Vijeća mjesnog odbora Sveti 
Kajo, Solin, odobrava se jednokratna novčana po-
moć njihovom mještaninu, gosp. Ivanu Lončaru, 
OIB: 50009454902, Solin, Svetog Nikole 14, u 
iznosu 4.000,00 kuna, zbog bolesti djeteta Matee 
Lončar.

2. Uplata će se izvršiti na tekući račun 
Ivana Lončara koji je otvoren kod HPB, broj: 
3209218687.

3. Zadužuje se Upravni odjel za proračun i 
računovodstvo da izvrši obvezu iz točke 1. ovog 
Zaključka.

4. Ovaj Zaključak stupa na snagu danom 
donošenja, a objavit će se u “Službenom vjesniku 
Grada Solina”.
Klasa: 402-10/12-01/441
Ur.broj: 2180/1-01-12-3
Solin, 19. rujna 2012. godine

G r a d o n a č e l n i k
Blaženko Boban, v.r.

Na temelju članka 39. Statuta Grada Solina 
(“Službeni vjesnik Grada Solina”, broj 7/09), 
Gradonačelnik Grada Solina, dana 04. rujna 2012. 
godine, donosi

Z A K L J U Č A K
o dodjeli jednokratne novčane pomoći

1. Odobrava se jednokratna novčana pomoć 
u iznosu od 4.000,00 (slovima: četiritisuće kuna) 
Pauli Vučičić , OIB: 14316830014, iz Solina, A. 
Starčevića 151, zbog troškova pogreba njene majke 
Anđelke Vučičić.

2. Zadužuje se Upravni odjel za proračun i 
računovodstvo da izvrši obvezu iz točke 1. ovog 
Zaključka.

3. Ovaj Zaključak stupa na snagu danom 
donošenja, a objavit će se u “Službenom vjesniku 
Grada Solina”.
Klasa: 402-10/12-01/368
Ur.broj: 2180/1-01-12-3
Solin, 04. rujna 2012. godine

G r a d o n a č e l n i k
Blaženko Boban, v.r.

Na temelju članka 39. Statuta Grada Solina 
(“Službeni vjesnik Grada Solina”, broj 7/09), 
Gradonačelnik Grada Solina, dana 05. rujna 2012. 
godine, donosi
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Z A K L J U Č A K
o dodjeli jednokratne novčane pomoći

1. Odobrava se jednokratna novčana pomoć 
u iznosu od 4.000,00 (slovima: četiritisuće kuna) 
Ivanu Piscu, OIB: 95170349951, iz Solina, Bubići 
40, zbog troškova priključka na kanalizacijsku 
mrežu.

2. Zadužuje se Upravni odjel za proračun i 
računovodstvo da izvrši obvezu iz točke 1. ovog 
Zaključka.

3. Ovaj Zaključak stupa na snagu danom 
donošenja, a objavit će se u “Službenom vjesniku 
Grada Solina”.
Klasa: 402-10/12-01/340
Ur.broj: 2180/1-01-12-3
Solin, 05. rujna 2012. godine

G r a d o n a č e l n i k
Blaženko Boban, v.r.
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IZDAVAČ: Grad Solin – Glavni i odgovorni urednik Ante Ljubičić, tajnik Grada Solina – uređuje Odjel za pravne
i opće poslove Grada Solina, telefon 555-201 – Izlazi po potrebi


